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Unplug during calls
Plug in for TV

Clip to clothing 

(Avoids wire tugging)

1s press & hold

x1 tap

x1 tap



TV / AVR Connection
TV/AVR-Verbindung | Connexion TV/AVR | Collegamento TV/AVR | 
Conexión TV/AVR | TV / AVR-anslutning | Połączenie TV/AVR | 
TV/AVR-aansluiting
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OPTION A

 (AUX 3.5mm to RCA 
adapter not included)

(6.35mm to 3.5mm
adapter not included)
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Phone

EN: Make sure the AUX extension cable is fully plugged into the earbuds. 
       Otherwise you may experience muffled audio or low volumes.

DE: Stellen Sie sicher, dass das AUX-Verlängerungskabel vollständig in die 
       Ohrhörer eingesteckt ist. Andernfalls kann es zu gedämpftem Ton oder        
       geringer Lautstärke kommen.
FR: Assurez-vous que le câble d'extension AUX est complètement branché 
       dans les écouteurs. Sinon, vous risquez de rencontrer un son étouffé ou           
       des volumes faibles.
IT: Assicurati che il cavo di prolunga AUX sia completamente collegato agli 
      auricolari. In caso contrario, potresti riscontrare audio attutito o volumi 
       bassi. 
ES: Asegúrese de que el cable de extensión AUX esté completamente 
       enchufado en los auriculares. De lo contrario, puede experimentar un 
       audio amortiguado o volúmenes bajos.
SE: Se till att AUX-förlängningskabeln är helt ansluten till öronsnäckorna. 
       Annars kan du uppleva dämpat ljud eller låga volymer.
PL: Upewnij się, że przedłużacz AUX jest całkowicie podłączony do 
       słuchawek. W przeciwnym razie możesz doświadczyć stłumionego 
       dźwięku lub niskiej głośności.
NL: Zorg ervoor dat de AUX-verlengkabel volledig op de oordopjes is 
        aangesloten. Anders kunt u gedempte audio of lage volumes ervaren.



Importer and Responsible Person: 
Avantree Europe Z O.O.
Ul. żOłNierzy I Dywizji Wojska 
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Manufacturer :
Avantronics Limited
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US Importer:
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PC / Phone Connection
TV/AVR-Verbindung | Connexion TV/AVR | Collegamento TV/AVR | 
Conexión TV/AVR | PC/telefonanslutning | Połączenie z komputerem/
telefonem | PC-/telefoonverbinding

(Headphone splitter not included)

OPTION A
PC with one combined 
mic and headphone jack

OPTION B
PC with two jacks, one for mic, 
the other for audio

EN: Make sure the AUX extension cable is DISCONNECTED. The microphone 
        will not function when this cable is connected.
DE: Stellen Sie sicher, dass das AUX-Verlängerungskabel GETRENNT ist. 
        Das Mikrofon funktioniert nicht, wenn dieses Kabel angeschlossen ist. 
FR: Assurez-vous que le câble d'extension AUX est DÉCONNECTÉ. Le 
       microphone ne fonctionnera pas lorsque ce câble est connecté.
IT: Assicurarsi che il cavo di prolunga AUX sia SCOLLEGATO. Il microfono non 
     funzionerà quando questo cavo è collegato. 
ES: Asegúrese de que el cable de extensión AUX esté DESCONECTADO. 
      El micrófono no funcionará cuando este cable esté conectado.
SE: Se till att AUX-förlängningskabeln är FRÅNOPPLAD. Mikrofonen fungerar 
      inte när den här kabeln är ansluten.
PL: Upewnij się, że przedłużacz AUX jest ODŁĄCZONY. Mikrofon nie będzie 
      działać po podłączeniu tego kabla.
NL: Zorg ervoor dat de AUX-verlengkabel LOSGEKOPPELD is. De microfoon 
       werkt niet als deze kabel is aangesloten.
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